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réservoir ’'ECS.

22 |l fant utilicor 1in \AA

26: Egalement compatible avec le VRC 700.

Al romnatihle avec lo VAN

18

6: La puissance de chauffage de la pompe a chaleur doit correspondre a la taille de bobine du

22: Tension d’alimentation en fonction de l'installation et de I'appareil: 230V, 400V

N/

Vaillank

BUS BUS BUS BUS BUS BUS BUS BUS BUS *’7 BUS BUS "7 BUS
@ A33 2 - . 230V B Tl 2% [ 129 |2
12m ! p o —~ 7126 (DEM ) 2n’ < 230 V~
| 2 ) 12a 12
I S ENOIT N
I SHnHNn= fﬁ
| gesaz | LAN  WLAN \
I 6= o= 2 !
| 33 ” , ol PP3 @ L S \
2 S S iIAT '
el : 2 44017 D i
N Q ® i
< & 2 |
= b 3 5 |
2 e 12
2 . | |
. - 8 |
BUS BUS BUS :7 == =] —} § ‘
=, ISR Y ) |
11 gz eg:=2% + \
~ T '
. 2 —h'|s =55 28:c i 3e
> I %] =9C ST ‘
a iMml « 535S - -x i @1
[ Ll SR ‘ &
i 3 ) >Z t10eN
| 111 5o | R 2
, i |
> = |
9 ” i
g |
ANTETI o
S i
S \
, =oa J
,,,,,,,,, SysFlow !
L2 eus — s J s1) |
Hio~i ! 5
e e — L,ﬂﬁ/\
i 1
91 9h
e
8e AB
o]
2
126\~ -g=1-{0)
DHW
(S9)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, g==
T @ =
I I
I I
8f = = =
I I
< on ] ot < a L
é::esnct;\ce':n:ens\rc\:\irt":a’;eljjss\::sé:?:czﬁjsadlaarur‘e)in ;?g‘?:eg:nstisr‘ferg:sz:!::Splvz::ilnzpﬁgapI’\‘:tylon correcte. dessiné:  MH version no. 10.00 Appareil: aroTHERM plus VWL, ecoTEC VC Circuits chauf./ 1 x radiateur, mélangé Page 1/4
Les lois, réglements, normes et directives nafionales et interationales applicables doivent dtre respectés. En raison des circon VP RW 45/2 B, uniSTOR VIH RW rafraich.: 1 x plancher, mélangé
P S o L e e o St o e rbrs ST 15 Gt 91.10.2020 | eérence & Réguiaton: |VRG720, VRS2, VRE21, VWZ Al VRS piscine



AutoCAD SHX Text
q

AutoCAD SHX Text
q

AutoCAD SHX Text
q

AutoCAD SHX Text
q

AutoCAD SHX Text
q

AutoCAD SHX Text
q

AutoCAD SHX Text
q

AutoCAD SHX Text
q

AutoCAD SHX Text
q

AutoCAD SHX Text
q


0020314933

Paramétres nécessaires

Pompe & chaleur:
- Technologie de rafr. :

Pas de rafr.

Régulateur | Code schéma d'install.:

- Code schéma d'install. : 16

- Configuration FM5 : 3

- Circuit 1/ Type de circuit: Valeur fixe

- Circuit 1/ Consigne T° de départ: 40..50°C

- Circuit 1/ TEMP. DEP. CONS. ABAISSEM 0°C
- Circuit 1/ T° LIMITE EXT.: 15..25°

- Circuit 2..3/ Type de circuit: Chauffage

- Circuit 2..3/ Influence t° amb.: actif, Etendu

- Circuit 2..3/ Rafr. possible: Non

- ZONE 2..3/ Zone activée: Oui
- ZONE 2/ Affectation zones: Télécomm. 1
- ZONE 3/ Affectation zones: Régulateur

Régulateur | Config. module de régulation PAC:

- SM 2 : Pompe recircul.

coupleur eBUS (Chaudiére):

- Adresse : 2
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Légende

Hydraulique
1 Chaudiére
1a Chauffage d’appoint eau chaude

10c  Vanne anti-retour
10d  Purgeur d’air
10e Filtre a tamis avec séparateur de magnétite

1b  Chauffage d’appoint chauffage S ’ - .

1c  Chauffage d'appoint eau chaude/chauffage 10f  Récipient collectglre solaire/eau glycolée

1d Chaudiére a combustible solide a alimentation manuelle 10g  Echangeur thermique )

2 Pompe a chaleur 10_h Compensateur hydraulique

2a  Pompe a chaleur air-eau 10i Racc_ords souples

2b  Echangeur de chaleur air-eau glycolée 11a V_enplo-convecteur

2c Unité extérieure pompe a chaleur split 11b_ Piscine _

2d  Unité intérieure pompe a chaleur split 12 Cgr‘pmande du systeme

2e Module d’eau souterraine 12a Telecomrpande . .

of Module de refroidissement passif 12b  Module d expansion de pompe a chaleur

3 Pompe de circulation du générateur de chaleur 12¢c  Module rr]ulnfoncluon 2en7

3a Pompe de circulation de la piscine 12d  Module d’expans!on .

3b  Pompe du circuit de refroidissement 12e quule d expansion principal

3c  Pompe de charge du ballon 12f  Boite de cablage

3d  Pompe de forage 129 Cgupleur eBus .

3e Pompe de circulation 12_h Re'zgulateur solaire

3f Pompe de chauffage 12! Regglateur externe

3g  Pompe de circulation de la source de chaleur 12 Relais de coupure.

3h Pompe de protection contre les légionelles 12k T_he_rmostat a maximum

3i Echangeur de chaleur de la pompe 121 Limiteur de temPerature du’ l_)allon

4 Ballon tampon 12m Sonde de temperat}lrg extérieure

5 Réservoir d’eau chaude sanitaire monovalent 12n Comm,ut_ateur d(_e debit

5a Réservoir d’eau chaude sanitaire bivalent 120 BI,OC d ahmentgtlon eBus

5b  Réservoir de stockage a stratification 12p  Récepteur radio

5c Ballon combiné 12q Pass’erelle Internet

5d  Ballon multifonction 12r PV reglgur ——

5e Tour hydraulique 13 Appfirel] Qe ventlllatlon

6 Collecteur solaire (thermique) 14a Sort!e d!a!r p_ul_s’e

7a  Station de remplissage d’eau glycolée pour pompes a chaleur 14b S.ortle‘d airvice

7b Station solaire 14c  Filtre & g|r i

7c Station d’eau potable 14d $e’rpentln de. réchauffage

7d  Station d’appartement 14e " Elément antl_gel

7e  Bloc hydraulique 14f Isola_nt phonique

7f Module hydraulique 149 Pa_p|||on . . L

79 Module de récupération de chaleur 14!’1 GrlJIe d’e’ protectilon con’tr.e les intempéries

7h  Module d’échange de chaleur 14! Bo'te, d _evaouatlon de lair

7i Module 2 zones 14] HL,’m'd'f'(fa_t?ur

7] Groupe de pompage 14k Dgshumldlflgateur

8a Soupape de sécurité 141 Diffuseur d a!url

8b  Soupape de sécurité de I'eau potable 14m Co!lc?cteur d ar__

8c  Groupe de sécurité du raccordement de I'eau potable 15 Unité ballon-aération

8d  Groupe de sécurité du générateur de chaleur N

8e Vase d’expansion du chauffage Cablage 3 .

af Vase d’expansion de I'eau potable BufBt Sonde de temp(’arature tg{npon inférieur N

8g  Vase d'expansion eau glycolée/solaire BufTopDHW Sonde de tempgrature piéce ECS tampon supérieur

sh Vase tampon solaire BufBtDHW Sonde de tempgrature piéce ECS tampon |nfer|e?ulr

8i Sécurité d'écoulement thermique BufTopCH Sonde de temp(’arature piece chauf. tampon supérieur

9a  Vanne de régulation individuelle de la piéce (thermostatique/motrice) BufBtCH Sorjde _de température piece chauf. tampon inférieur

9b  Vanne de zone C1/C2 Validation charqe du ballon/charge tampon

9c  Vanne de régulation de voie COoL Sondg de température du collecteur o

9d  By-pass DEM Besoins de chaLIJffage externes pour circuit de chauffage

9e  Soupape d’inversion pour I'eau potable DHW Sonde de tempgrature du ballon o ,

of Soupape dinversion pour le refroidissement DHWBt Sonde de température du ba]lon |nfe’r!eur (pallon d’eau chaude)

99  Soupape d'inversion EVU Interrupteur de gontact fournllsseur_d eénergie o

9h  Robinet de remplissage et de vidange FS Son(_ie de t_empgrature de départ circuit de chauffe/sonde de piscine

9i Purgeur MA Sorﬂg mulhfonchgn

9j Soupape a ouverture manuelle ME El_’ltree multifonction

9k  Mélangeur a 3 voies PWM Signal PWM pqur pompe ..

9l Mélangeur a 3 voies refroidissement PV Interface ave(‘: : onfduleur photovoltaique

9m  Mélangeur a 3 voies augmentation de la température de retour RT Thermostat d a_m_blance

9n  Débitmetre SCA Signal de refr0|d|ssen_1&nt ' ]

90  thermostatique (Taco-Setter) SG _ Interface avec le gestlonngure de réseau de transport

9p  Soupape en cascade Solar yield Sonde de rende'ment solaire .

10a _ Thermomeétre SysFlow Sonde de température du systeme

10b  Manometre TD Sonde de température pour un réglage DT
TEL Entrée de commutation pour la télécommande
TR Circuit de séparation avec chaudiére de commutation
Les composants utilisés plusieurs fois (x) sont numéroté
consécutivement (x1, x2, ..., xn}.

Eau potable —-— Eau chaude sanitaire Circulation de I'eau chaude

—— Départ de chauffage  -———- Retour de chauffage —— Départ solaire

fffff Retour solaire -———- Cablage électrique Raccorde. au réseau 230/400V

—BUS— Raccord eBUS —— Dép. d’eau glyco. (de la source) - Ret. d’eau glyco. (vers la source)

***** Avance du refroidissement Retour du refroidissement —— Fluide frigorigéne gazeux

— Fluide frigorigéne liquide Air vicié Air extérieur

—— Air d’extraction —— Air pulsé

Atention, ce schéma ne se substitue pas a la conception du systéme professionnel approprié!
Ce schéma n'inclut pas tous les dispositifs d'arrét et de sécurité nécessaires pour une installation

correcte.

Les lois, réglements, normes et directives nationales et internationales applicables doivent étre
respectés. En raison des circonstances particuliéres relatives au bien ou des différences potentielles
dans lenvironnement dinstallation (par exemple conditions nous pré inté
d'un bureau d'études spécialisé.

Confidentiel: La mise a disposition a des tiers, sous quelque forme est interdite sans le consentement écrit de Vaillant.
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Remarques et restrictions Va“anﬂi

Attention ! Représentation schématique !

1 Recommandation non contraignante ! Les informations ci-aprés ne peuvent en aucun cas remplacer la conception professionnelle correcte
du systéme. Cette représentation n’inclut pas tous les dispositifs d’arrét et de sécurité nécessaires dans un montage professionnel. Les
lois, réglementations, normes et directives nationales et internationales applicables doivent étre respectées !

2 Sous réserve de modifications de la représentation schématique ! Toute reproduction compléte ou partielle de ce schéma requiert
I'autorisation écrite préalable de Vaillant GmbH.

3 Lors de la planification et de la conception, lors de I'installation et lors de I'utilisation ultérieure du systéme, il est obligatoire de respecter
'ensemble des instructions d’installation et d’utilisation existantes qui s’appliquent aux appareils, aux accessoires et/ou a tout autre
composant du systéeme.

4 Vaillant GmbH décline expressément toute responsabilité dans toute action en dommages-intéréts, quelle qu’en soit la base légale, en
particulier un manquement a une obligation ou une obligation délictuelle, c’est-a-dire une action pour cause d’infraction. L’exclusion de
responsabilité qui précéde ne s’applique pas en cas de responsabilité Iégale, d’intention délibérée ou de négligence grave, en cas
d’atteinte a la vie, a I'intégrité corporelle ou a la santé, ou en cas de violation d’une obligation contractuelle importante (obligation
essentielle) dans la mesure ou un contrat a été conclu avec I'utilisateur de la représentation schématique en cause. Une obligation
essentielle désigne une obligation importante ou un devoir fondamental qui doit étre garanti par le contrat conformément a son objet ou a
sa finalité, les obligations contractuelles importantes désignant en outre les obligations indispensables a la bonne exécution du contrat en
cause, étant entendu que le client compte systématiquement et & bon droit sur le respect de ces obligations. La responsabilité dans une
action en dommages-intéréts fondée sur un manquement a une telle obligation contractuelle importante est toutefois limitée aux
dommages prévisibles ordinaires pour le contrat en cause, excepté si le manquement reléve d’une intention délibérée ou d’une négligence
grave ou si la responsabilité résulte d’une atteinte a la vie, a l'intégrité physique ou a la santé. Les dispositions qui précedent n’entrainent
aucune modification de la charge de la preuve au détriment de I'utilisateur de la représentation schématique en cause.

La liste suivante contient différentes remarques et restrictions. Les seules remarques et restrictions qui s’appliquent a un schéma
donné sont celles qui figurent dans I’en-téte en page 1.

A1  Le systéme n’est pas conforme aux exigences de la norme A 17 Composant optionnel.
EN 806-2:2005 (protection anti-légionelles). A18 Le montage en cascade peut étre configuré pour 2 a
A2 Lafonction de protection anti-légionelles doit étre assurée au 7 générateurs de chaleur.
moyen de la régulation du systéme sur les chaudiéres. A19 Le montage en cascade peut étre configuré pour 2 a 4 stations
A3 Le systéme n'est conforme aux exigences de la norme d’ECS.
EN 806-2:2005 (protection anti-légionelles) qu'avec un chauffage 4 20 Le montage en cascade peut étre configuré pour 2 a 4 stations
électrique de pointe intégré ou avec une température du solaires.
systeme </= 60 °C. A 21 Le systéme peut étre configuré pour 9 circuits chauffage mitigés
A4 |l nest pas possible de connecter une unité solaire a régulation. et 3 modules de fonction au maximum.
A5 Le capteur du thermostat de sécurité contre la surchauffe doit A 22 Tension d’alimentation en fonction de l'installation et de
étre monté a un endroit approprié pour éviter une température du I'appareil: 230V, 400V
réservoir supérieure & 100 °C. A\ 23 Demande de chaleur a la priorité sur le refroidissement
/A6 La puissance de chauffage de la pompe a chaleur doit automatique. Utiliser des programmes horaires pour éviter
correspondre a la taille de bobine du réservoir d’'ECS. demandes simultanées.
A7 Possibilités de source de chaleur 0020178458 : 1, 2, 3, 4, 5 A 24 Pour les chaudiéres a combustible solide, il faut concevoir des

dispositifs de sécurité pour empécher des températures
au-dessus de 80°C dans le ballon.

A 25 RCD - nécessaire, lorsque la réglementation locale I'exige.

A 26 Egalement compatible avec le VRC 700.

A8  Min. 35 % du débit nominal a travers la piéce de référence sans
régulateur de température dans les piéces individuelles.

A9  Une pompe avec module IF est indispensable.

A\10 |l faudra installer un générateur de chaleur additionnel pour
atteindre les temperatures e.c.s. requises en conformité avec les A 27

normes et directives actuelles. A28
A11  Le réservoir ’'ECS ne peut étre chargé simultanément au A 29
fonctionnement en mode de chauffage. A 30
A12 Débit d’entrée pour le chargement du ballon (ECS et A 31
chauffage) < 1800 m3/h. A32

/13 Le débit des générateurs de chaleur raccordés doit étre cohérent A 33 || faut utiliser un VWZ Al compatible avec le VWL x/6.
par rapport au module hydraulique.

A14 Le systéme de chauffage de secours de 'ECS doit étre protégé
par un thermostat anti-surchauffe autonome.

A15 On peut utiliser 4 télécommandes au maximum.
A16 Une pompe de circulation d’ECS doit étre installée séparément.

Attention, ce schéma ne se substitue pas & la conception du systéme professionnel approprié! Confidentiel: La mise & disposition & des tiers, sous quelque forme est interdite sans le consentement écrit de Vaillant. Page 414
Ce schéma ninclut pas tous les dispositifs d'arrét et de sécurité nécessaires pour une installation

correcte.

Les lois, réglements, normes et directives nationales et internationales applicables doivent étre
respectés. En raison des circonstances particuliéres relatives au bien ou des différences potentielles

dans I'environnement d'installation (par exemple conditions climatiques), nous préconisons
lintégration d'un bureau d'études spécialisé.




	Pläne und Ansichten
	0020314933_10_V_FR-hydraulic
	OLE1
	OLE2
	OLE3
	OLE4

	0020314933_10_V_FR-wiring
	OLE1
	OLE2
	OLE3
	OLE4

	0020314933_10_V_FR-legend
	OLE1
	OLE2
	OLE3
	OLE4

	0020314933_10_V_FR-restrictions
	OLE1
	OLE2
	OLE3
	OLE4



